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Thank you for choosing Proove Gaming! Please read the user manual carefully
before using the product.

PRODUCT PARAMETERS

Material: ABS

Bluetooth version: 6.0

Protocols: A2DP, HFP, AVDTP, AVRCP, HFP, SPP
Decoder: SBC, AAC

Speaker size: @50mm

Port: Type-C

Speaker sensitivity: -100+3dB

Microphone sensitivity: -38+3dB

Battery type: lithium

Battery capacity: 1000mAh

Operating time (Bluetooth): up to 80% volume ~26 h
Operating time (2.4GHz): up to 80% volume ~17 h
Battery charging time: ~2.5 h

Operating modes: 2.4GHz+Bluetooth+3.5
Functions: removable microphone

Operating voltage: 3.7V

Frequency range: 20Hz-20kHz

Microphone frequency range: 20Hz-20kHz
Impedance: 20Q

Microphone impedance: 2.2kQ

Product size: 180x210x90mm

Weight: 305g

PACKAGE

Headphones x1

Type-C to Type-C cable x1
Audio cable x1

2.4GHz dongle x1
Microphone x1

Warranty card x1

User manual x1

Stickers x1




PRODUCT DETAILS

VCONOUAWNNE

Mode switch 5
Type-C port

Microphone input

3.5mm audio output

Backlight/7.1 surround sound switch
Microphone button

On/off button

Volume mixer

2.4GHz dongle

PRODUCT OPERATION
POWER
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When switched off, press and hold the power button for 2 seconds. A power-on
tone will sound, the power indicator will light up, and the pairing indicator will
flash rapidly.

In the powered-on state, press and hold the power button for 2 seconds. You
will hear the power-off prompt tone, the power indicator will turn off, and the
pairing indicator will stop.

. In music playback mode, a short press pauses the music; another short press

resumes playback.

Note: to reset the pairing, please hold down the power button and the 7.1 key for a
long time when the headphones are turned off, and then re-enter the pairing mode

WINDOWS SETUP:

4.

5.

Right-click the speaker icon on the taskbar and select "Sounds’.
Set «PG Rage» as the default in both "Playback” and “Recording” tabs.

Note: On first use, set the headset as both input and output device.
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MODE SWITCHING

Move the mode switch to the desired position to switch between 2.4 GHz and
Bluetooth.

DONGLE:

+ Insert the dongle into your device's port; the driver will install automatically. The
dongle indicator will blink green.
+ When the headphones and dongle are connected, LED is in a constantly lit state.

Note: If the headphones don't connect, unplug and reinsert the dongle to enter
pairing mode — indicated by blinking green light.

PS4/PRO AND PS5:

« Turnon the console.

« Insert the dongle into the USB port; the driver installs automatically. The dongle
indicator keeps blinking green.

+ When powered on, the headphones will enter pairing mode and automatically
connect to the dongle.

BLUETOOTH:

« Move the mode switch to the Bluetooth position to enter pairing mode. The
flashing blue indicator shows that pairing mode is active.

+ Enable Bluetooth on your device and select "PG Rage”. After a successful
connection, the indicator light is in a constantly lit state

Note: if the connection fails, turn the headset off and on again to reactivate pairing
mode. After the first successful connection, the headset will connect automatically.

WIRED CONNECTION
+ Connect one end of the cable to the 3.5mm port on the headphones and the
other end to the port on your device (computer, laptop, etc.).

+ The headphones will automatically turn off and switch to wired mode.

Note: The RGB backlight will turn off.




SWITCHING BETWEEN BACKLIGHT/7.1 SURROUND SOUND

« Press the backlight/7.1 surround sound button once to switch the sound mode
. ‘;:;i the backlight/7.1 surround sound button twice to turn off the backlight.
VOLUME SLIDER

Turn the volume mixer up or down to adjust the input sound of the headphones.

EQUALIZER APP FOR HEADPHONES

Download the equalizer app to your phone by Hs
scanning the QR code. -
Connect your headphones to your phone via BH
Bluetooth. The equalizer only works with headphones E
when connected via Bluetooth.

Open the app and make sure your headphones

are recognized correctly. R for A
Adjust the equalizer to your liking for optimal sound ERen

WARNING

Headphones should be stored in a dry and ventilated place, avoiding contact
with water, high temperatures, dust, and other aggressive environments to
prevent sound quality degradation.

To ensure a stable connection, it is recommended to keep a distance of no
more than 10 meters between the phone and the headphones.

If the headphones cannot connect or work properly, do not disassemble them
yourself.

The warranty for the device and accessories does not cover cases of
self-disassembly.

Use a standard charger for charging,

To ensure normal operation of the headphones, make sure that the charge level
is sufficient.

Failure to observe the operating instructions may result in malfunctioning of the
product and void the warranty.




Gracias por elegir Proove Gaming. Lea atentamente el manual de usuario antes de
utilizar el producto.

PARAMETROS DEL PRODUCTO

Material: ABS

Version de Bluetooth: 6.0

Protocolos: A2DP, HFP, AVDTP, AVRCP, HFP, SPP
Decodificador: SBC, AAC

Tamario del altavoz: @50mm

Puerto: Type-C

Sensibilidad del altavoz: -100+3dB

Sensibilidad del microfono: -38+3dB

Tipo de bateria: litio

Capacidad de la bateria: 1000mAh

Tiempo de funcionamiento (Bluetooth): hasta 80% volumen ~26 h
Tiempo de funcionamiento (2.4GHz): hasta 80% volumen ~17 h
Tiempo de carga de la bateria: ~2.5 h

Modos de funcionamiento: 2.4GHz+Bluetooth+3.5
Funciones: micréfono desmontable

Tension de funcionamiento: 3.7V

Rango de frecuencia: 20Hz-20kHz

Impedancia: 20Q

Impedancia del microfono: 2.2kQ

Tamario del producto: 180x210x90mm

Peso: 305g

PAQUETE

Auriculares x1

Cable Type-C to Type-C x1
Cable de audio x1

Dongle de 2.4GHz x1
Microfono x1

Tarjeta de garantia x1
Manual del usuario x1
Pegatinas x1




DETALLES DEL PRODUCTO

Selector de modo

Puerto Type-C

Entrada para micréfono
Salida de audio de 3.5mm
Selector de iluminacion/sonido envolvente 7.1
Botén de micréfono

Boton de encendido/apagado
Mezclador de volumen
Dongle de 2.4GHz

CONOU A WD

= E g
FUNCIONAMIENTO DEL PRODUCTO = T
ALIMENTACION

=

Con el dispositivo apagado, mantenga pulsado el boton de encendido durante 2

segundos. Se oira un pitido de encendido, se encendera el indicador de encendi-

do y el indicador de emparejamiento comenzara a parpadear rapidamente.

Con el dispositivo encendido, mantenga presionado el botén de encendido

durante 2 segundos. Se escuchara un tono de apagado, el indicador de

alimentacion se apagara y el indicador de emparejamiento se desactivara.

3. En modo de reproduccion de musica, una pulsacion corta pausa la musica; otra
pulsacion corta reanuda la reproduccion.

Nota: para restablecer el emparejamiento, mantenga pulsados durante unos

segundos el boton de encendido y la tecla 7.1 con los auriculares apagados; a

continuacién, vuelva a entrar en el modo de emparejamiento.

CONFIGURACION DE WINDOWS:

[

+ Haga clic derecho en el icono del altavoz en la barra de tareas y seleccione
"Sonidos”.

« Establezca «PG Rage» como predeterminado en las pestafias "Reproduccion”y
“Grabacion”

Nota: Al usar los auriculares por primera vez, configurelos como dispositivo de
entrada y salida.
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CAMBIO DE MODO

Deslice el interruptor de modo a la posicion deseada para cambiar entre 2.4 GHz y
Bluetooth.

DONGLE:

=

Inserte el dongle en el puerto del dispositivo; el controlador se instalara
automaticamente. El indicador del dongle parpadeara en verde.

Cuando los auriculares y el adaptador estan conectados, el LED permanece
encendido.

~

Nota: Si los auriculares no se conectan, desconecte y vuelva a insertar el dongle
para activar el modo de emparejamiento — indicado por la luz verde intermitente.

PS4/PRO Y PS5:

Encienda la consola.

Inserte el dongle en el puerto USB; el controlador se instalara automaticamente
Elindicador del dongle seguira parpadeando en verde.

Al encenderse, los auriculares entraran en modo de emparejamiento y se
conectaran automaticamente al dongle.

BLUETOOTH:

Schieben Sie den Modusschalter in die Position Bluetooth, um den
Kopplungsmodus zu aktivieren. Die blinkende blaue Anzeige zeigt den
Kopplungsmodus an.

Activa el Bluetooth en tu dispositivo y selecciona «PG Rage». Una vez
establecida la conexion, el indicador luminoso permanecera encendido de
forma fija

Hinweis: falls keine Verbindung hergestellt werden kann, schalten Sie das Headset
aus und wieder ein, um den Kopplungsmodus erneut zu aktivieren. Nach der ersten
erfolgreichen Verbindung erfolgt die weitere Verbindung automatisch.

CONEXION POR CABLE

+ Conecte un extremo del cable al puerto de 3.5mm de los auriculares y el otro al
puerto de su dispositivo (ordenador, portatil, etc.).

« Los auriculares se apagaran automaticamente y pasaran al modo de conexion
por cable

Nota: La iluminacion RGB se apagara.




CAMBIO DE LA ILUMINACION/SONIDO ENVOLVENTE 7.1

Pulse una vez el botén de iluminacion/sonido envolvente 7.1 para cambiar el
modo de sonido a 7.1.

Pulse dos veces el botdn de iluminacion/sonido envolvente 7.1 para apagar la
iluminacion

CONTROL DESLIZANTE DE VOLUMEN

Gire el control deslizante de volumen hacia arriba o hacia abajo para ajustar el
sonido de entrada de los auriculares.

APLICACION ECUALIZADOR PARA AURICULARES

Descargue la aplicacion ecualizador en su teléfono
escaneando el codigo

Conecte los auriculares al teléfono a través de Bluetooth.
El ecualizador solo funciona con los auriculares cuando
se conectan a traves de Bluetooth

Abra la aplicacion y asegurese de que los auriculares

se reconocen correctamente.

Ajuste el ecualizador segun sus preferencias para
obtener un sonido Gptimo. QR for App

=] 2, =]

PRECAUCIONES

Guarde los auriculares en un lugar seco y ventilado, evitando el contacto con el
agua, las altas temperaturas, el polvo y otros entornos agresivos para evitar que
se reduzca la calidad del sonido.

Para garantizar una conexion estable, se recomienda mantener una distancia
maxima de 10 metros entre el teléfono y los auriculares.

Si los auriculares no se pueden conectar o no funcionan correctamente, no los
desmonte por su cuenta.

La garantia del dispositivo y los accesorios no cubre los casos de desmontaje
por cuenta propia.

Utilice un cargador estandar para cargarlos.

Para garantizar el funcionamiento normal de los auriculares, asegurese de que el
nivel de carga sea suficiente

Elincumplimiento de las normas de funcionamiento puede dar lugar a la pérdida
del rendimiento del producto y a la pérdida de la garantia.




Vielen Dank, dass Sie sich fur Proove Gaming entschieden haben! Bitte lesen Sie
das Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

PRODUKT-PARAMETER

Material: ABS

Bluetooth Version: 6.0

Protokolle: A2DP, HFP, AVDTP, AVRCP, HFP, SPP
Decoder: SBC, AAC

LautsprechergroBe: @50mm

Anschluss: Type-C

Empfindlichkeit des Lautsprechers: -100+3dB
Mikrofon-Empfindlichkeit: -38+3dB

Batterietyp: Lithium

Batteriekapazitat: 1000mAh

Betriebsdauer (Bluetooth): bis 80% Lautstarke ~26 Std
Betriebsdauer (2.4GHz): bis 80% Lautstarke ~17 Std
Batterieladezeit: ~2.5 Std

Betriebsmodi: 2.4GHz+Bluetooth+3.5
Funktionen: Abnehmbares Mikrofon
Betriebsspannung: 3.7V

Frequenzbereich: 20Hz-20kHz

Impedanz: 20Q

Mikrofonimpedanz: 2.2kQ

ProduktgroBe: 180x210x90mm

Gewicht: 305g

PAKET

Kopfhorer x1

Kabel Type-C to Type-C x1
Audiokabel x1
2.4GHz-Dongle x1
Mikrofon x1

Garantiekarte x1
Benutzerhandbuch x1
Aufkleber x1




EINZELHEITEN ZUM PRODUKT

Modusumschalter
Type-C-Anschluss
Mikrofoneingang
3.5mm-Audioausgang
. Umschalter fur Hintergrundbeleuchtung/
7.1-Surround-Sound
Mikrofontaste
Ein-/Aus-Taste
Lautstarkeregler
2.4GHz-Dongle

[LENESENT

[N RNE-N

BETRIEB DES PRODUKTS
STROMVERSORGUNG

[

Halten Sie bei ausgeschaltetem Gerat die Ein-/Aus-Taste 2 Sekunden lang
gedriickt. Es ertont ein Einschaltsignal, die Betriebsanzeige leuchtet auf und die
Kopplungsanzeige beginnt schnell zu blinken.

Im eingeschalteten Zustand halten Sie die Ein-/Aus-Taste 2 Sekunden lang
gedrlickt. Ein Ausschaltton ertont, die Betriebsanzeige erlischt und die
Pairing-Anzeige schaltet sich aus.

Im Musikmodus: kurzer Tastendruck — Pause; erneuter kurzer Tastendruck —
Wiedergabe.

g

“w

Hinweis: Um die Kopplung zurlickzusetzen, halten Sie bitte bei ausgeschaltetem
Kopfhorer den Ein-/Aus-Schalter und die Taste ,7.1" lange gedriickt und rufen Sie
dann den Kopplungsmodus erneut auf.

WINDOWS-EINSTELLUNGEN:

« Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Lautsprechersymbol in der
Taskleiste und wahlen Sie ,Sounds".

« Legen Sie «PG Rage» sowohl in der Registerkarte ,Wiedergabe" als auch in
.Aufnahme” als Standardgerat fest.

Hinweis: Beim ersten Gebrauch muss das Headset als Ein- und Ausgabegerat
eingerichtet werden.
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MODUSWECHSEL

Schieben Sie den Modus-Schalter in die gewUnschte Position, um zwischen 2.4 GHz
und Bluetooth zu wechseln.

DONGLE:

» Stecken Sie den Dongle in den Anschluss des Gerats; der Treiber wird
automatisch installiert. Die Dongle-LED blinkt grin.
+ Wenn Kopfhorer und Dongle verbunden sind, leuchtet die LED dauerhaft.

Hinweis: Wenn keine Verbindung besteht, entfernen und stecken Sie den Dongle
erneut ein, um in den Kopplungsmodus zu wechseln (grines Blinken zeigt den
Modus an).

PS4/PRO UND PS5:

+ Konsole einschalten.

+ Stecken Sie den Dongle in den USB-Anschluss; der Treiber wird automatisch
installiert. Die LED blinkt weiterhin griin.

+ Beim Einschalten wechseln die Kopfhorer in den Kopplungsmodus und
verbinden sich automatisch mit dem Dongle.

BLUETOOTH:

Schieben Sie den Modusschalter in die Position Bluetooth, um den
Kopplungsmodus zu aktivieren. Die blinkende blaue Anzeige zeigt den
Kopplungsmodus an.

Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Gerat und wahlen Sie ,PG Rage” aus. Nach
erfolgreicher Verbindung leuchtet die Kontrollleuchte dauerhaft.

Hinweis: falls keine Verbindung hergestellt werden kann, schalten Sie das Headset
aus und wieder ein, um den Kopplungsmodus erneut zu aktivieren. Nach der ersten
erfolgreichen Verbindung erfolgt die weitere Verbindung automatisch.

KABELVERBINDUNG

+ Verbinden Sie ein Ende des Kabels mit dem 3.5mm-Anschluss an den Kopfhérern
und das andere Ende mit dem Anschluss Ihres Gerats (Computer, Laptop usw.).

+ Die Kopfhorer werden automatisch ausgeschaltet und wechseln in den
kabelgebundenen Modus.

Hinweis: Die RGB-Beleuchtung wird dabei ausgeschaltet.
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UMSCHALTEN ZWISCHEN BELEUCHTUNG/7.1-SUR-
ROUND-SOUND

« Drucken Sie einmal auf die Taste fir Beleuchtung/7.1-Surround-Sound, um den
Soundmodus auf 7.1 umzuschalten.

« Drucken Sie zweimal auf die Taste fur Beleuchtung/7.1-Surround-Sound, um die
Beleuchtung auszuschalten.

LAUTSTARKEREGLER

Drehen Sie den Lautstarkeregler nach oben oder unten, um den Eingangston der
Kopfhorer anzupassen.

EQUALIZER-APP FUR KOPFHORER

« Laden Sie die Equalizer-App auf Ihr Smartphone,
indem Sie den QR-Code scannen.

Verbinden Sie die Kopfhorer tiber Bluetooth mit Inrem
Telefon. Der Equalizer funktioniert nur mit Kopfhorern,
die tber Bluetooth verbunden sind.

Offnen Sie die App und vergewissern Sie sich,

dass die Kopfhorer korrekt erkannt wurden.

« Stellen Sie den Equalizer nach lhren Vorlieben ein, QR for App
um einen optimalen Klang zu erzielen.

VORSICHTSMARNAHMEN

Bewahren Sie die Kopfhorer an einem trockenen und gut beliifteten Ort auf und
vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser, hohen Temperaturen, Staub und anderen
aggressiven Umgebungen, um eine Verschlechterung der Klangqualitat zu
verhindern.

Um eine stabile Verbindung zu gewahrleisten, wird empfohlen, einen Abstand von
maximal 10 Metern zwischen dem Telefon und den Kopfhérern einzuhalten.

Wenn die Kopfhérer keine Verbindung herstellen oder nicht ordnungsgema
funktionieren kénnen, zerlegen Sie sie nicht selbst.

Die Garantie fur das Gerat und das Zubehor gilt nicht fiir Falle, in denen das Gerat
selbststandig zerlegt wurde.

Verwenden Sie zum Aufladen ein Standard-Ladegerat.

Um einen normalen Betrieb der Kopfhérer zu gewahrleisten, stellen Sie sicher, dass
der Ladezustand ausreichend ist.

Die Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung kann zu Fehlfunktionen des Produkts
und zum Erléschen der Garantie fuhren.




Merci d'avoir choisi Proove Gaming! Veuillez lire attentivement le manuel
d'utilisation avant d'utiliser le produit.

PARAMETRES DU PRODUIT

Matériau: ABS

Version Bluetooth: 6.0

Protocoles: A2DP, HFP, AVDTP, AVRCP, HFP, SPP
Décodeur : SBC, AAC

Taille du haut-parleur: @50mm

Port: Type-C

Sensibilité du haut-parleur: -100+3dB

Sensibilité du microphone: -38+3dB

Type de batterie: Lithium

Capacité de la batterie: 1000mAh

Avec rétroéclairage (Bluetooth): jusqu'a 80% du volume ~26 h
Avec rétroéclairage (2.4GHz): jusqu'a 80% du volume ~17 h
Temps de charge de la batterie: ~2.5 h

Modes de fonctionnement: 2.4GHz+Bluetooth+3.5
Fonctions: microphone amovible

Tension de fonctionnement: 3.7V

Gamme de fréquences: 20Hz-20kHz

Impédance: 20Q

Impédance du microphone: 2.2kQ

Taille du produit: 180x210x90mm

Poids: 3059

PAQUET

« Ecouteurs xL

Cable Type-C to Type-C x1
Cable audio x1

Dongle 2.4GHz x1
Microphone x1

Carte de garantie x1

Mode d'emploi x1
Autocollants x1




DETAILS DU PRODUIT

1. Commutateur de mode

2. Port Type-C

3. Entrée microphone

4. Sortie audio 3.5mm "

5. Commutateur rétroéclairage/son surround 7.1 /

6. Bouton microphone -

7. Bouton marche/arrét

8. Mixeur de volume

9. Dongle 2.4GHz

FONCTIONNEMENT DU PRODUIT T

ALIMENTATION

1. Lorsque l'appareil est éteint, appuyez sur le bouton d'alimentation et maintenez-le
enfoncé pendant 2 secondes. Un signal de mise en marche retentit, le voyant d'al-
imentation s'allume et le voyant de couplage commence a clignoter rapidement.

2. Lorsque l'appareil est allumé, maintenez le bouton d'alimentation enfoncé
pendant 2 secondes. Un signal sonore d’extinction retentit, le voyant
d‘alimentation s'éteint et le voyant d'appairage s'éteint.

3. En mode lecture de musique, un appui court met en pause ; un nouvel appui

court reprend la lecture.

Remarque: pour réinitialiser l'appairage, veuillez maintenir enfoncés le bouton
d'alimentation et la touche 7.1 pendant un certain temps lorsque le casque est
éteint, puis réactivez le mode d'appairage

PARAMETRES WINDOWS:

« Cliquez avec le bouton droit sur l'icone de volume dans la barre des taches, puis
sélectionnez « Sons ».

« Définissez «PG Rage» comme appareil par défaut dans les onglets « Lecture » et
« Enregistrement ».

Remarque: pour une premiére utilisation, définissez le casque comme appareil
d'entrée et de sortie.
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CHANGEMENT DE MODE

« Déplacez le curseur de sélection du mode vers la position souhaitée pour
basculer entre 2.4 GHz et Bluetooth.

DONGLE:

+ Insérez le dongle dans le port de l'appareil ; le pilote s'installera
automatiquement. Le voyant du dongle clignotera en vert.

* Lorsque le casque et le dongle sont connectés, la LED reste allumée en
permanence.

Remarque : si le casque ne se connecte pas, débranchez puis rebranchez le dongle
pour entrer en mode d'appairage — le voyant vert clignotant le confirme.

PS4/PRO ET PS5:

+ Allumez la console.

« Insérez le dongle dans le port USB ; le pilote s'installera automatiquement. Le
voyant du dongle continuera a clignoter en vert.

+ Lorsde l'allumage, le casque passera en mode d'appairage et se connectera
automatiquement au dongle.

BLUETOOTH:

1. Déplacez le sélecteur de mode sur la position Bluetooth pour entrer en mode
appairage. Le voyant bleu clignotant indique le mode appairage.

2. Activez le Bluetooth sur votre appareil et sélectionnez «PG Rage». Une fois la
connexion établie, le voyant reste allumé en permanence.

Remarque: si la connexion échoue, éteignez puis rallumez le casque pour réactiver
le mode appairage. Aprés la premiére connexion réussie, le casque se reconnectera
automatiquement.

CONNEXION FILAIRE

+ Connectez une extrémité du cable au port 3,5 mm des écouteurs et lautre
extrémité au port de votre appareil (ordinateur, ordinateur portable, etc.)

* Les écouteurs s'éteindront automatiqguement et passeront en mode connexion
filaire.

Remarque : le rétroéclairage RGB s'éteindra.




COMMUTATION DE L'ECLAIRAGE/DU SON SURROUND 7.1

« Appuyez une fois sur le bouton d'éclairage/son surround 7.1 pour passer en
mode son 7.

« Appuyez deux fois sur le bouton d'éclairage/son surround 7.1 pour désactiver
'éclairage.

CURSEUR DE VOLUME

Tournez le curseur de volume vers le haut ou vers le bas pour régler le son d'entrée
des écouteurs.

APPLICATION D'EGALISEUR POUR CASQUE

Téléchargez l'application égaliseur sur votre téléphone

en scannant le code

Connectez les écouteurs a votre téléphone via Bluetooth.
L'égaliseur ne fonctionne avec les écouteurs que s'ils sont
connectés via Bluetooth.

Ouvrez l'application et assurez-vous que les écouteurs

sont correctement reconnus.

« Réglez l'égaliseur selon vos préférences pour QR for App
obtenir un son optimal.

PRECAUTIONS

+ Les écouteurs doivent étre conservés dans un endroit sec et aéré, a l'abri de
l'eau, des températures élevées, de la poussiére et d'autres environnements
agressifs afin d'éviter toute dégradation de la qualité sonore.

Pour garantir une connexion stable, il est recommandé de respecter une
distance maximale de 10 métres entre le téléphone et les écouteurs.

Si les écouteurs ne peuvent pas se connecter ou fonctionner correctement, ne
les démontez pas vous-méme.

La garantie du dispositif et des accessoires ne s‘applique pas en cas de
démontage par vous-méme.

Utilisez un chargeur standard pour recharger les écouteurs.

Pour garantir le bon fonctionnement des écouteurs, assurez-vous que le niveau
de charge est suffisant.

Le non-respect des instructions d'utilisation peut entrainer un dysfonctionnement
du produit et annuler la garantie.
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Dziekujemy za wybranie Proove Gaming! Przed rozpoczeciem korzystania z
produktu nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.

PARAMETRY PRODUKTU

Materiat: ABS

Wersja Bluetooth: 6.0

Protokoty: A2DP, HFP, AVDTP, AVRCP, HFP, SPP
Dekoder: SBC, AAC

Rozmiar gtosnika: @50mm

Port: Type-C

Czutosc gtosnika: -100+3dB

Czutos¢ mikrofonu: -38+3dB

Typ baterii: Litowa

Pojemnos¢ baterii: 1000mAh

Z podswietleniem (Bluetooth): do 80% gtosnosci ~26 h
Czas pracy (2.4GHz): do 80% gtosnosci ~17 h
Czas tadowania baterii: ~2.5 godz

Tryby pracy: 2.4GHz+Bluetooth+3.5

Funkcje: odtagczany mikrofon

Napiecie robocze: 3.7V

Zakres czestotliwosci: 20Hz-20kHz
Impedancja: 20Q

Impedancja mikrofonu: 2.2kQ

Rozmiar produktu: 180x210x90mm

Waga: 3059

PAKIET

Stuchawki x1

Kabel Type-C to Type-C x1
Kabel audio x1

Klucz sprzetowy 2.4GHz x1
Mikrofon x1

Karta gwarancyjna x1
Podrecznik uzytkownika x1
Naklejki x1
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SZCZEGOLY PRODUKTU

Przetacznik trybow

Port Type-C

Wejscie mikrofonowe

. Wyjscie audio 3.5mm
Przetacznik podswietlenia/
dzwiek przestrzenny 7.1
Przycisk mikrofonu

Przycisk wiaczania/wytaczania
Mikser gtosnosci

Klucz sprzetowy 2.4GHz

RN

voNO

DZIALANIE PRODUKTU = ~—
ZASILANIE

1. W stanie wytaczonym nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 2 sekundy.
Rozlegnie sig sygnat wtaczenia, zapali si¢ wskaznik zasilania, a wskaznik
parowania zacznie szybko migac

W stanie wtgczonym nacisénij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 2 sekundy.
Ustyszysz sygnat wytgczenia, wskaznik zasilania zgasnie, a wskaznik parowania
wytaczy sie.

W trybie odtwarzania muzyki krotkie nacisniecie — pauza; ponowne krotkie
nacisnigcie — odtwarzanie.

N

“w

Uwaga: aby zresetowac parowanie, nalezy przytrzymac przycisk zasilania i przycisk
7.1 przez dtuzszy czas, gdy stuchawki sa wytaczone, a nastepnie ponownie przejs¢
do trybu parowania

USTAWIENIA WINDOWS:

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone gtosnika na pasku zadan i wybierz
Dawieki".

Ustaw «PG Rage» jako domyslne urzadzenie w zaktadkach ,Odtwarzanie” i
.Nagrywanie”

Uwaga: przy pierwszym uzyciu nalezy ustawi¢ stuchawki jako urzadzenie wejscia i
wyjscia.
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PRZELACZANIE TRYBOW

Przesun suwak przetaczania trybow w odpowiednie potozenie, aby przetaczyc sie
miedzy 2.4 GHz a Bluetooth

DONGLE:

+ Wtoz dongle do portu urzadzenia — sterownik zainstaluje sie automatycznie.
Wskaznik bedzie migac na zielono.

+ Gdy stuchawki i klucz sprzetowy sg podtaczone, dioda LED $wieci sie swiattem
ciggtym

Uwaga: jesli stuchawki sig nie potacza, odtacz i ponownie podtacz dongle, aby
wejs¢ w tryb parowania (zielone miganie)

PS4/PRO | PS5:

« Wiacz konsole.

« Wi6z dongle do portu USB - sterownik zainstaluje sie automatycznie. Wskaznik
dongla bedzie nadal migac na zielono.

* Po wiaczeniu stuchawek nastapi automatyczne parowanie z donglem.

BLUETOOTH:

-

Przesun przetacznik trybu w pozycje Bluetooth, aby wejs¢ w tryb parowania
Migajaca niebieska dioda wskazuje tryb parowania.

Wigcz funkcje Bluetooth w swoim urzadzeniu i wybierz ,PG Rage”. Po
nawiazaniu potaczenia kontrolka bedzie swiecic $wiattem ciggtym

~

Uwaga: jesli nie udato sig nawiazac potaczenia, wytacz i ponownie wiacz
stuchawki, aby ponownie aktywowac tryb parowania. Po pierwszym udanym
potaczeniu stuchawki bedg taczyc sig automatycznie.

POLACZENIE PRZEWODOWE

+ Podtacz jeden koniec kabla do gniazda 3.5mm w stuchawkach, a drugi do
gniazda w urzadzeniu (komputer, laptop itp.)

* Stuchawki automatycznie wytacza sie i przejda w tryb potaczenia
przewodowego.

Uwaga: Podswietlenie RGB zostanie wytaczone.
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PRZELACZANIE PODSWIETLENIA/DZWIEKU PRZESTRZENNEGO 7.1

« Naciénij 1 raz przycisk podswietlenia/dzwieku przestrzennego 7.1, aby
przetaczy¢ tryb dzwieku na 7.1

« Nacisnij 2 razy przycisk podswietlenia/dzwieku przestrzennego 7.1, aby
wytgczy¢ podswietlenie.

SUWAK GLOSNOSCI

Przesuri suwak gtosnosci w gore lub w dét, aby dostosowac dzwiek wejsciowy
stuchawek.

APLIKACJA KOREKTORA DZWIEKU DLA SLUCHAWEK

Pobierz aplikacje korektora dzwigku na telefon,
skanujac kod

Podtacz stuchawki do telefonu przez Bluetooth.
Korektor dziata ze stuchawkami tylko w przypadku
potaczenia przez Bluetooth.

Otworz aplikacje i upewnij sig, ze stuchawki zostaty
prawidtowo rozpoznane.

Dostosuj korektor zgodnie z wtasnymi preferencjami,
aby uzyskac¢ optymalny dzwiek. QR for App

OSTRZEZENIE

Stuchawki nalezy przechowywac w suchym i przewiewnym miejscu, unikajac
kontaktu z woda, wysoka temperatura, kurzem i innymi agresywnymi
srodowiskami, aby zapobiec pogorszeniu jakosci dzwigku.

Aby zapewnic stabilne potaczenie, zaleca si¢ zachowanie odlegtosci nie wigkszej
niz 10 metrow miedzy telefonem a stuchawkami.

Jesli stuchawki nie moga sig potaczy¢ lub nie dziataja prawidtowo, nie rozbieraj ich
samodzielnie:

Gwarancja na urzadzenie i akcesoria nie obejmuje przypadkéw samodzielnego
rozbierania.

Do tadowania uzywaj standardowej tadowarki.

Aby zapewni¢ normalne dziatanie stuchawek, upewnij sig, ze poziom natadowania
Jjest wystarczajacy.

Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi moze spowodowaé nieprawidtowe dziatanie
produktu i uniewaznienie gwarancji.
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Askyemo, wo obpanu Proove Gaming! byab nacka, yBaxHO NpoYmTaiTe NOCIGHUK
KOPUCTyBaya Nepes BUKOPHCTAaHHAM MPOAYKTY.

MAPAMETPU MPOAYKTY

Marepian: ABS

Bepcis Bluetooth: 6.0

Mpotokonu: A2DP, HFP, AVDTP, AVRCP, HFP, SPP
[Nexopep: SBC, AAC

Posmip anHamika: @50Mm

MopT: Type-C

YyTnmsicTe AvHamika: -100+306

YyTnmsicTe MikpodoHa: -38+3a6

Tun akymynatopa: niTieBnit

EMHICTb akymynaTopa: 1000mAr

Yac po6oTu (Bluetooth): ao 80% ryurocTi ~26 roa
Yac po60oTu (2.41Tw): 4o 80% ryuHocTi ~17 roa
Yac zapsmpkaHHs: ~2.5 ron

Pexxunmmn poboTtu: 2.41Tu+Bluetooth+3.5
DyHKUii: 3HIMHMI MIKPODOH

Po6oua Hanpyra: 3.7V

[ianasoH yacTtoT: 20Mu-20kMy

Onip: 20Q

Onip MikpodoHa: 2.2kQ

Posmip npoaykTy: 180x210x90MM

Bara: 3051

KOMMNEKTALIA

* HasywHukn x1

Ka6enb Type-C to Type-C x1
Aynioka6ens x1

AoHrn 2.47Tu x1

MikpodoH x1

[apaHTiiHUi TanoH x1
Moci6HuK kopucTyBada x1
Haninku x1
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AETANI NPOAYKTY

Mepemykay pexumis 4
Mopt Type-C

Bxin ans MikpodoHa

Ayniosnxia 3.5Mm

Mepemukad NiACBITKN/06'€EMHUI 3ByK 7.1
KHonka mikpodoHa

KHOMKa BK/IOYEHHS/ BUKIOHEHHS!
Mikwep ry4HocTi

JoHrn 2.4y

VCONOUAWNNE

EKCMNYATALLIS NIPOAYKTY o
YXMBJIEHHS

1. Y BUMKHEHOMY CTaHi HaTUCHITb | yTPUMYITE KHOMKY XWBNEHHS 2 CeKyHAN
TPONyHAE CUTHAN YBIMKHEHHS, IHAVKATOP XMBMIEHHS 3arOPUTLCS Ta IHANKATOP
CNONYYEHHs NOYHE LBUAKO 6aMMaTH.

V BBIMKHEHOMY CTaHi HAaTUCHITb | yTPUMYIATE KHOMKY XUBIEHHSI NPOTSIOM 2
cekyHA. MponyHae 3BYKOBMI CUHAN BUMKHEHHS, IHAMKATOP MBNEHHS 3racHe,
iHANKATOP CMONYYEHHS BUMKHETBCS.

V pexuvMi BIATBOPEHHS My3WKWN KOPOTKE HaTUCKaHHS KHOMKWU — nay3a; NOBTOPHe
KOPOTKE HATUCKaHHS — BIATBOPEHHS!

[

“w

TMPUMITKa: WOB CKIHYTU HANALITYBaHHS CMIONYYEHHS, Y BUMKHEHOMY CTaHi
HaBYWHIKIB TOMBANMIA YaC YTPUMYITE HATUCHYTAMM KHOMIKY MBNEHHS Ta KNaBiluy
7.1, a NOTIM 3HOBY YBIAITb Y PEXMM CMONYYEHHS

HANNALUTYBAHHA WINDOW!

KnawHiTe NpaBoio KHOMKOK MULLI Ha 3HAYOK AMHAMIKa Ha NaHeni 3aBaH i
BUGEPITb «3BYKN»

BcTaHoBITL NpUCTpiit «PG Rage» sk 3Ha4eHHs 3a 3aMOBYYBaHHAM Y BKNaaLi
«BiaTBOPEHHS» i «3anucy»

MpuMiTKa: NiA Yac NEPLLOTro BUKOPUCTaHHS rapHIiTypw ii HEOB6XIAHO HanaWTyBaTV Ak
NPUCTPI BBEAIGHHS, TaK i NPUCTPIit BUBEAEGHHS
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MEPEMUKAHHSA PEXXUMIB

MepeMicTiTh NOB3YHOK NepeM1KaHHsi PEXMMIB y NOTPIGHE NONOKEHHS, WO6
nepekn4UTUCA Mix 2.4 Ty Ta Bluetooth.

AOHMN

« BcTaeTe AOHMN B NOPT NPUCTPOIO, APaiBep BCTAHOBUTLCS aBTOMATUYHO.
IHAVKaTOp AOHINa GyAe 6AMMATH 3eNeHUM
« Konw HaByWwHMKM Ta aaanTep NiakioyeH, CBITAOAIOA CBITUTLCSH NOCTIAHO

TpuMiTKa: BUMKHITS | NI €AHAITE AOHTA, AKLLO HABYLIHMKM HE MIAKTIOHEHI, W06
YBIIATI B aKTUBHMI! PEXMM CMIONYHEHHS ~ MPO Lie CBIAYMTYIME MUTOTIHHS 3ENeHOro
CBiTNa Ha iHaMKaTOpI

PS4/PRO | PS!

« YBIMKHITb irpOBY KOHCOMb

« BcraeTe a0HM B USB-NOPT KOHCONI, APaiiBEp BCTAHOBUTLCS aBTOMATUYHO,
IHAMKATOP AOHINA NPOAOBXKMUTL BAMMATU 3eNeHNM

 Tia 4ac yBIMKHEHHS HaBYLIHUKM NEPeiayTb Y PEXM CNIONYYeHHS i
aBTOMATUYHO MiA'€AHAIOTLCA A0 AOHMNA

BLUETOOTH:

1. MepemicTiTh NOB3YHOK NepeMMKaHHs PexumiB y nonoxeHHs Bluetooth ans
BXOAlY B PEXWM CIONyYeHHs. CUHI IHAMKATOP, WO 6/MMAE, BKa3yE Ha pexum
cronyyeHHs.

2. YBiMKHITb Bluetooth Ha cBoemy npucTpoi Ta Brbepits «PG Rage». Micns
YCTIWHOrO MiAKIOYEHHS! IHAMKATOP 6y/e MOCTINHO CBITUTUCS

MpUMiTKa: AKWIO 3'€AHAHHSA HE BAANOCs BCTAHOBUTU, BUMKHITb | 3HOBY YBIMKHITL
HaBYLIHWKW, LLO6 NOBTOPHO aKTUBYBATH PEXNM ConyyeHHs. Micns nepuworo
YCMIWHOTO MIAKNIOYEHHS HABYLIHUKW HaAaNi MiA'€AHYBATUMYTbCA aBTOMATU4HO.

APOTOBE 3'€HAHHSA

3'enHaitTe OAVH KiHelb Kabenio 3 3.5MM NOPTOM Ha HaByLUHKUKAX, a APYr1i 3
NOPTOM BaLIOTO MPUCTPOIO (KOMM'IOTEP, HOYTEYK TOLWO).

HaByLHNKI aBTOMATIYHO BUMKHYTHCS NEPENAYTh Y CTaH APOTOBOTO
MIAKNIOYEHHS.

MpumiTka: RGB MiaCBITKa MY LibOMY BUMKHETHCS.
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MNEPEMUKAHHS NIACBITKU/OB'€EMHOIO 3BYKY 7.1

HaTucHicTs 1 pas Ha KHOMKY MIACBITKIN/O6'EMHOTO 38yKy 7.1, LIO6 MepeMKHyTH
pexum 38yky 10 7.1

HaTuCcHiTb 2 pa3ut Ha KHOMKY NIACBITKI/O6'EMHOrO 38yKy 7.1, LLLO6 BUMKHYTU
niacBITKy.

CNANAEP NYY4HOCTI

KpyTiTh Bropy i1 BHI3 MIKWEP rYYHOCTI, WO HaalWTyBaTH BXinHMI 38yK
HaBYLHWKIB.

LOAATOK-EKBAJTAVI3EP [N151 HABYLUHWKIB

3aBaHTaXTe 3aCTOCYHOK-eKBanainsep Ha TeneoH,
BiackaryBaswm QR-KOA,

MigknioviTe HaBylWHWKK N0 TenedoHy yepes Bluetooth.
E M3ep npauoe 3 TiNbkK B pasi
niaknoyeHHs yepes Bluetooth.

BinkpwiiTe noaaTok i nepekoHanTecs, Wo HaByWHUKU

NPABMALHO PO3Ni3HaHI
HanawTyiiTe eksanaitzep einnosiaHo o QR for App
BaLIMX yNOA06aHb NS OTPUMAHHS ONTUMANBHOTO 3BYKY.

3ACTEPEXEHHSA

HagywHuku cnin 36epiraTu B CyxoMy Ta NPOBITPIOBAHOMY MiCLLi, yHUKaKouM
KOHTAKTY 3 BOAOIO, BMCOKOK TEMMEPATYPOIO, NUOM Ta IHLIMM arpeCHBHUMM
cepefioBULLaMK, LLOBG 3aN06IrTU 3HUKEHHIO AKOCTI 3BYKY.

« LLlo6 3a6e3neunTn CTabinbHe 3'€AHaHHS, PEKOMEHAYETLCA AOTPUMYBATUCS
AVCTaHUii He 6inblue 10 METPIB MiX TENEPOHOM i HABYLIHNKAMM.

SIKILO HABYLHNKIA HE MOXYTb MIAKMIOYATIACS 260 MPALIOBATY HANEXHVM YUHOM,
He po36upaiiTe ix cCaMOCTIHO.

[apaHTis Ha NPUCTPIl | aKCECyapy HE NOWMPIOETLCS Ha BUNAAKN CAMOCTIHOTO
PO36UpaHHs.

[ins 3apagkaHHs BUKOPUCTOBYTE CTaHAAPTHUIA 3apAAHWIA NPUCTPIN.

LLIo6 3a6e3neunTi HopManbHY POB6OTY HaBYLIHIKIB, NEPEKOHaINTECs, WO piBeHb
3apsay NOCTaTHIN.

MopyweHHs MpaBnA ekcryaTaLi MOXe NPU3BECTM A0 BTPATH MPALE3AaTHOCTI
NPOYKTY Ta BTPATY rapaHTii.
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Cnacu6o, uTo Bbibpanu Proove Gaming! MosxanyicTa, BHUMaTENbHO NpoYnTaiTe
PYKOBOACTBO NONb30BATENS MEPEeA NCMONb30BaHNEM MPOAYKTa.

MAPAMETPbI MPOAYKTA

Martepuan: ABS

Bepcwus Bluetooth: 6.0

Mpotokonsl: A2DP, HFP, AVDTP, AVRCP, HFP, SPP
[Nexopep: SBC, AAC

Pa3mep anHammka: @50Mm

MopT: Type-C

YyBCTBUTENLHOCTL AMHaMMKa: -100+316
YHyBCTBUTENBHOCTb MUKPODOHa: -38+316

TN akKkyMynSTOpa: IUTHEBbITA

EmkocTb akkymynsTopa: 650MAY

Bpems pa6oTel (Bluetooth): no 80% rpomkocTt ~26 4
Bpems pa6oTbl (2.47Tw): 10 80% rpomMKocTh ~17 4
Bpems 3apaakm: ~2.5 4

Pexunmbl paboTei: 2.4Mu+Bluetooth+3.5
DYHKUMM: CHEMHBI MUKPODOH

Pa6oyee HanpskeHue: 3.7V

YacToTHbI AnanasoH: 20Mu-20kMuy
Conpotuenerue: 20Q

ConpoTueneHme MuKpodoHa: 2.2kQ

Pa3mep npoaykTa: 180x210x90MMm

Bec: 3051

KOMMNEKTAUMA

* HaywHukm x1

Ka6enb Type-C to Type-C x1
Ayaunokabenb x1

AoHrn 2.47Tu x1

* MukpodoH x1

[apaHTUHbBIA TanoH x1
PykoBoacTso nonb3osaTens x1
Crukepsl X1
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AETAZIN NPOAYKTA

1. MNepeknioyaTenb pexmmMos

2. Mopt Type-C

3. Bxoa AN MUKPOGhOHa

4. Ayavosbixon 3.5MM

5. Mepexnoyatens NoacBeTku/
OBbeMHbIl 38yK 7.1

KHonka MukpodoHa

KHOMKa BK/IOYEHMS/ BbIKTIOUEHMS
MuKiep rpoMKOCTH

6
7.
8
9. [oHrn 2.4y,

SKCNNYATALUA NPOAYKTA
MUTAHUE

1. B BBIK/IIOYEHHOM COCTORHMM HAKMUTE W YACPXKMBANTE KHOMKY NUTaHUs 2
CekyHabl. TPO3BYUMT CUTHAN BKKOYEHNS, MHAMKATOP MUTAHNS 3arOPUTCS U
WHAVKATOP COMPSKEHUS HAUHET BbICTPO MUraTh.

2. Bo BK/IIOYEHHOM COCTORHWM HAXMUTE 1 YAEPXKMBATE KHOMKY NUTaHus 2
cekyHabl. MPO3BYUMT CUrHaN BBIKNIOYEHNS, NHAMKATOP MATaHMS NOracHeT,
VIHAMKATOP COMPSYKEHMS OTKIIOYNATCS

3. B pexume BOCMPOM3BEAEHMA MY3bIKM KOPOTKOE HaxaTune — naysa; NoBTOpHoe
KOPOTKOE HaxaTie — BOCMpOn3BeAeHMe

MpumeyaHme: 4TOBbl CEPOCUTb HACTPOMKM COMNPSKEHMS, NPU BbIKIKOYEHHbIX
HayWHWKaX HaXMITe 1 yAepXMBaITE KHOMKY NUTaHUA 1 Knasuwy 7.1, a 3aTem
CHOBA BOVANTE B PEXMM COMPAXEHUS

HACTPOWMKA WINDOWS:

LLIéNnkHMTE NpaBoOW KHOMKOM MbILUK MO 3HaYKy AMHAMVKa B NaHeNW 3aaaq u
BblbepUTe «3BYKN»

YcTaHosuTe «PG Rage» Kak yCTPOMCTBO MO YMONYaHWIO BO BKIaAKax
«Bocnpow3sseaeHune» u «3anucb».

TMpyMeyaHIe: NPV NEPBOM UCMONL3OBAHIU FAPHUTYPY HYXHO HACTPOUTH KaK
YCTPOWCTBO BBO/AA U BbIBO/AA 3BYKA.
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MEPEKTIOYEHUE PEXXMUMOB

« TMepemecTiTe NON3yHOK NEPEKNIOHEHMS PEXUMOB B HYXHOE NONOKEHE, YTOGbI
nepekniounTbCa Mexay 2.4 Mu 1 Bluetooth.

AOHMN

+ BcTaebTe AOHMN B NOPT YCTPOWCTBA — /ipaiiBep YCTaHOBUTCA aBTOMATUYECKM
VHAMKaTOP 6yAeT MUraTh 3eNEHbIM.
« Koraa HayWwHWKM 1 aaanTep NOAK/MOYEHbI, CBETOANOA FOPUT NOCTOAHHO.

TPUMENaHIE: €CAIN HaYWHMKH HE NOAKTIONaIOTCS, OTKIIOYNTE 1 CHOBA BCTaBbTE
AOHIN — NPY 3TOM 3aropyTCs 3eNEHbIN MUTAOLWUIN UHAVMKATOP (PeXum
conpsxeHus).

PS4/PRO W PS5:

+ BrnounTe KOHConNb.

« BcrassTe aoHM 8 USB-NOpT — ApaiiBep yCTaHOBUTCS aBTOMaTMYECKM
WHankaTop 6yaeT NpofiomkaTh MUraTh 3€N1EHBIM.

« TPy BKNIOYEHNM HaYLIHMKM aBTOMATUYECKM NEPEYT B PEXIM CONPSHKEHNS 1
NOAKMIOHATCA K AOHIY.

BLUETOOTH:

1. MepemecTuTe NepekioyaTeNb PeXMMOB B nonoxeHune Bluetooth ans Bxoaa B pexum
CconpsixeHns. MIraioLmi CUHWI MHANKATOP YKa3blBaeT Ha PEXVM COMPSKEHMS.

2. Brniounte Bluetooth Ha Bawem ycTpoitcTBe U Bbibepute «PG Rage». Mocne
YCNEWHOro NOAKNIOHEHNS MHANKATOP GYAET ropeTh NOCTOAHHO

TpuMeYaHIe: eCAN CORAMHEHME HE YAANOCh YCTaHOBMTS, BLIKTIOUMTE 1 CHOBA
BK/IOYMTE HayLIHWKK, 4TO6bl NOBTOPHO akTUBUPOBATh PEXUM conpsixeHus. Mocne
NEePBOTo YCMEWHOro NOAKIOYEHNS HayWHWKI 6yAYT NOAKNIOHATLCS
aBTOMATUYECKN.

NPOBOAHOE COEAUHEHUE

CoeanH1Te OiMH KoHell Kabens ¢ 3.5MM NOPTOM Ha HaylH1Kax, a BTOPOW C
NOPTOM BaLLIEro YCTPOMCTBA (KOMMblOTep, HOYTEYK 1 T. 4.).

HayWHIKY aBTOMATMYECKM OTKIOHATCS U MEPeiilyT B PEXNM NPOBOAHOTO
NOAKMOYEHMS.

Mpumevarye: RGB NOACBETKA MY STOM BBIKIOUMTCS
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MNEPEK/TKOYEHUE NMOACBETKN/OBbEMHOIO 3BYKA 7.1

HaxmuTe 1 pas Ha KHOMKyY NOACBETKI/ OBBEMHOTO 38yKa 7.1, 4TO6bI
NEPEKNIoUNTL PEXMM 3BYKa Ha 7.1.

HaxmunTe 2 pa3a Ha KHOMKY NOACBETKN/O6BEMHOTO 3BYyKa 7.1, HTO6bI BbIKIOYNTS,
noacBeTy.

CNANAEP TPOMKOCTK

TloBOpaUMBaITE BBEPX MM BHI3 MUKLIEP TPOMKOCTH, YTOBbI HACTPOUTH BXORHOM
3BYK HayLIHUKOB.

MPUJIOXEHWE SKBAJTAU3EPA /11 HAYLLUHUKOB

3arpy3uTe NpUNOKeHe-3KBanaiiep Ha TenehoH,

oTcKaHMpoBas QR-koA,

MoakniouunTe HaylwHWKK K TenedoHy yepes Bluetooth
3ep pa6oTaet ¢ TONBKO NPy

noako4eHumn yepes Bluetooth.

OTKpOWTE NPUNOXKEHUE W Y6eaUTECH,

UTO HaYLWHUKN NPaBUILHO PACTO3HaHb!

HacTpoiTe 3kBanaiizep B COOTBETCTBIM C BaLIMMM e
NPeAnOYTEHNAMM ANI5 NONYYEHMS ONTHUMALHOTO 3BYKa. PP

NPEOOCTEPEXEHUE

HaywHwkn cneayeT xpaHuTb B CyxOM W MpoBeTp1BaeMOM MecTe, nsberas
KOHTaKTa C BOAOW, BLICOKOV TEMMEPATYPONL, MbIBIO U APY VMM arPeCCUBHBIMM
Cpeaamu, YTo6bl NPeAOTBPaTITL CHUKEHME KaueCTsa 38yKa.

[ns obecneyeHns CTabuUNbHOrO COeANHEHUS PeKOMeHayeTCs cobioaaTh
paccTosHme He 6onee 10 METPOB MeXAay TeNePOHOM 1 HayLIHMKaMM.

Ecnun HayWwHWKM He MOTYT NOAKNIOYUTLCS MM PaBoTaTb AOMKHBIM 06pa3oM, He
pasbupaiTe nx CaMOCTOATENbHO.

[apaHTIsl Ha YCTPOICTBO 1 aKCECCyaphl He PACTPOCTPAHSIETCS Ha ClyYam
CaMOCTORATENbHOM Pa3bopPKM.

[ins 3apaaku Mcnonb3yinTe CTaHAaPTHOE 3apsAHOe YCTPONCTBO.

YTO6bI O6ECMEUNTb HOPMANIbHYIO PAGOTY HaYLIHUKOB, Y6EANTECH, YTO YPOBEHD
3apsiaa AOCTATOEH.

HapyuieHie Mpasun 3KCnNyaTaunm MOXeT NPUBECTM K MoTepe
PaboTOCNOCO6HOCTM NPOAYKTa 1 NOTEpe rapaHTUM.
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WARNING  Please follow the above safety instructions
otherwise it will cause fire, electric shock,
damage or other damage.
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Shenzhen Anyway Technology Co., Ltd.

27th Floor, Building 1, Huagiang Kechuang

Plaza, Futian District, Shenzhen, China
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